
Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers -
Super 1050 Machine 38 Special

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

Name: Super 1050 Machine 38 Special
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005503
Mfr. No.:
Cartridge: 38 Special
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please
read this manual carefully before operating the machine.

General Safety Guidelines
Ensure that the reloading machine is used only for its intended purpose.
Keep the machine out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating the
machine.
Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.
Do not attempt to modify or repair the machine without proper knowledge and training.
Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

Ensure that the machine is connected to a power supply that matches the voltage requirements
(110 or 220 Volt).
Use only the plug style appropriate for your region.
Do not operate the machine with wet hands or in a damp environment.

Mechanical Safety:

Keep hands and clothing away from moving parts during operation.
Do not overload the case feeder beyond its capacity.
Ensure that the cases are properly aligned before starting the reloading process.

Material Safety:

Use only compatible cartridges as specified in the product description (from 32 ACP up to 3006).
Store reloading materials in a safe, dry place, away from heat sources and direct sunlight.

Emergency Preparedness:

Familiarize yourself with the location of the nearest emergency exit and first aid kit.
Have a fire extinguisher nearby, especially if you are working with flammable materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Place the machine on a stable, flat surface that can support its weight.
Ensure adequate lighting in the workspace.
Connect the machine to the appropriate power supply, ensuring that the plug is securely fitted.



Setup:2.

Adjust the variable speed case feeder to your preferred speed (0 to 8 RPM) before starting.
Set the adjustable window cuff and cases deflector according to the size of the cartridges you will
be using.

Operation:3.

Load the cases into the case feeder, ensuring they are properly oriented.
Start the machine and monitor the operation closely.
If you notice any unusual sounds or malfunctions, stop the machine immediately and inspect it.

PostUse:4.

Unplug the machine after use to prevent accidental activation.
Clean the machine regularly to remove any debris or residues.
Store the machine in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any unused reloading materials in accordance with local regulations.
The machine itself should be disposed of at a designated electronic waste recycling facility.
Do not dispose of the machine in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the relevant EU contact
point or your local authority. Ensure you have the product details ready for any inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Dillon Super
1050 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading. Thank you for your attention to these important guidelines.



Istruzioni di Sicurezza per la Dillon Super 1050
Progressive Reloading Machine
Introduzione
Grazie per aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine per calibri di pistola. Questo manuale
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto della macchina. È fondamentale seguire
queste istruzioni per garantire un funzionamento sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.
Tieni la macchina lontana dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare la macchina in ambienti umidi o bagnati.
Controlla regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza sempre gli accessori e le parti originali forniti dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi la macchina.
Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche raccomandate.
Non tentare di riparare o modificare la macchina senza consultare un professionista.
Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla presa elettrica durante la manutenzione.
Non lasciare la macchina incustodita mentre è in funzione.
Segui tutte le istruzioni per la regolazione della velocità del caricatore di cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.
Collega il cavo di alimentazione alla presa elettrica appropriata.
Regola la velocità del caricatore di cartucce secondo le tue preferenze.

Uso2.

Carica le cartucce nel caricatore seguendo le istruzioni fornite.
Accendi la macchina e inizia il processo di ricarica.
Monitora costantemente il funzionamento della macchina durante l'uso.
In caso di malfunzionamenti o anomalie, spegni immediatamente la macchina e controlla le
istruzioni di risoluzione dei problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire la macchina insieme ai rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sulle modalità di smaltimento corrette.
Assicurati di rimuovere tutte le parti pericolose prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o



il servizio clienti della Dillon. È importante avere un contatto disponibile per eventuali richieste di assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro della Dillon Super 1050
Progressive Reloading Machine. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che è fondamentale
utilizzare la macchina in modo responsabile.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon Super 1050
Progressive Reloading Machine
Introduktion
Tack för att du har valt Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine för pistolkalibrar. Denna maskin är
utformad för att ge en effektiv och säker omladdningsupplevelse. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att maskinen är i gott skick innan användning. Inspektera för skador eller slitage.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara maskinen och dess tillbehör på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av maskinen.
Rapportera omedelbart alla skador eller problem till en auktoriserad servicetekniker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de rekommenderade kalibrerna för omladdning (32 ACP till 3006).
Se till att maskinen är korrekt installerad och ansluten till en lämplig strömkälla (110 eller 220 Volt).
Justera hastigheten på case feedern försiktigt för att undvika överbelastning.
Använd alltid maskinen i en välventilerad miljö.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i maskinen.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för hantering av ammunition och komponenter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av maskinen:1.

Placera maskinen på en stabil och plan yta.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade enligt bruksanvisningen.
Anslut maskinen till en lämplig strömkälla, välj rätt kontakt för din region.

Användning av maskinen:2.

Fyll på med patroner i case feedern och justera hastigheten till önskad nivå.
Följ stegförsteginstruktionerna för omladdning av ammunition.
Håll alltid händerna borta från rörliga delar under drift.
Stäng av maskinen och koppla bort strömmen när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera alla förpackningar och skräp på ett miljövänligt sätt.
För att kassera maskinen, följ lokala riktlinjer för elektroniskt avfall.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till
att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine. Tack för att du bidrar till en säker omladdningsprocess!
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